irrévocable et exempte de redevance,
avec le droit de sous-licencier, aux autres
parties en vue de la recherche et du dé-
veloppement en matiere de fusion ther-
monucléaire contrdlée comme source
d’énergie a des fins pacifiques;

iii) le Canada, a travers 'EACL ou son
personnel, est habilité a acquérir tout
droit, titre et intérét concernant toute
cette propriété intellectuelle dans son
propre territoire, sous réserve d’une li-
cence non exclusive, irrévocable et
exempte de redevance, avec le droit de
sous-licencier, aux autres parties en vue
de la recherche et du développement en
matiére de fusion thermonucléaire con-
trolée comme source d’énergie a des fins
pacifiques.

5.5. Si la propriété intellectuelle est
créée par le personnel d'une des parties
(la partie donnante) détaché au Canada,
sous réserve des lois applicables en la
matiere:

i) le Canada, a travers 'EACL ou son
personnel, est habilité a acquérir tout
droit, titre et intérét concernant toute
cette propriété intellectuelle dans tous
les pays, sauf le territoire de I'Euratom
et la partie donnante, sous réserve d"une
licence non exclusive, irrévocable et
exempte de redevance, avec le droit de
sous-licencier, a chaque partie en vue de
la recherche et du développement en
matiere de fusion thermonucléaire con-
trolée comme source d’énergie a des fins

pacifiques;

ii) la partie donnante, ou son person-
nel, est habilitée a acquérir tout droit,
titre et intérét concernant toute cette pro-
priété intellectuelle dans son propre ter-
ritoire, sous réserve d'une licence non
exclusive, irrévocable et exempte de re-
devance, avec le droit de sous-licencier,
aux autres parties en vue de la recher-
che et du développement en matiére de
fusion thermonucléaire controlée
comme source d’énergie a des fins paci-
fiques;

iii) I'Euratom, ou son personnel, est
habilitée a acquérir tout droit, titre et
intérét concernant toute cette propriété
intellectuelle dans son propre territoire,
sous réserve d'une licence non exclusive,
irrévocable et exempte de redevance,
avec le droit de sous-licencier, aux autres
parties en vue de la recherche et du dé-
veloppement en matiére de fusion ther-
monucléaire contrélée comme source
d’énergie a des fins pacifiques.

Fait a Bruxelles, le 25 juillet 1995.

Pour I'Energie atomique du Canada
limitée, désignée comme agent de mise
en ceuvre par le gouvernement du Ca-
nada

Jacques ROY

Pour la Communauté européenne de
I'énergie atomique, représentée par la
Commission des Communautés euro-
péennes

Jacques SANTER

MEMORANDUM D’ENTENTE concernant la coopération

entre la Communauté européenne de I’énergie atomique et

le gouvernement du Canada dans le domaine de la fusion
nucléaire controlée

LA COMMUNAUTE EUROPEENNE
DE L'ENERGIE ATOMIQUE (ci-apres
dénommée «I’Euratom»), représentée
par la Commission des Communautés

européennes (ci-aprés dénommée «la
Commission»), et le GOUVERNEMENT
DU CANADA (ci-apreés dénommés col-
lectivement «les parties»),
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